Te

{1) Empfanger / Consignee / Destinataire (2)_5' grosunK Beareitingsiammerke Remarks 7 LIEFERSCHEIN
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: {3) Nr.
Via deil Ciclamini 4 DE140809701 1507902 )
IT 70026 MODUGNO (BART) Vs, N.TD.....: O et Horamon - of deliery/
ITO4886850728 29.10.20
(5} Lieferant / Supplier / Fournisseur {6) Fracht (7) Anlieferung (15t} Rechnung
R frei | | unfrel } Waggon Spediteur (8) Nr.
|F: 91000727 Furo Focignl_fmsend | |20U1B 376
ESKA Automotlve GmbH Ellgut cigen. fabzeug
Lutherstr. 87 Expref {9 vo
D 09126 Chemnitz post fplo’%‘% o6
“otl’:)r'péf ﬁ%{}%’} A (1) gggtrglgurggerﬂr- yaur ordar / {i5) Zusatzdaten des Bestellers [¢12) Hneere, QPteilung / our ref.f (13} Hausruf | {14) Unsere Auftrags-Nr. / our No. / notre No.
430 550003913601 Herr Porstorfler
21.10.20
(19) Versandart / Shipment / Expédition [frel (20) unfrel | Fotkiny st (22) Versandzeichen / Marks / Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24
DHL Italy vedi brutto nette
X] in bas 431 39¢
(25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire {26) Abladestelle
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27)  [{28) Sachnummer**/ Drawing No./ | (29} Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description {30} Menge / (31) {40) Empféngerverribrke
(Pos.) Pfan No. (21) Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité |Einheit | [Menge (Ist) + / - |Vermerke
_ 1/9009075210 — _ - | 47600 8t ;
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010.9
PHR/DSEAL~MK-D-TEIL-GEQ Eﬁb
Indice modificl.19.04.2017 \& ‘Sh
Mez.caric. 34/3215 KLT3215 dunke 1400 St
Numero lotto 00293010000
Vuoti 6/3215 KLT3215 dunke
1/TBA-501568 Palettle
1/TBA-520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass 'éZf
diese unmittelpbar ins Ausland befdrdert wird.él@o.@%?-_
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WCCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: b%@ﬁ
Quantita effettiva: -
Tipo Imbaliaggio:
Quantita Imballi: ;‘_
Confommita alle sched d"lmrum ‘@’
Data controtlo:
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{42) Eingangsvermerke {43) Mengenpriifung (44) Giiteprifung/Pritfbericht (45) Empfénger {46) Rechnungspriifung
Datum




Ordine di Trasporto / Transport Order
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

&nderﬁﬁﬁleme ’ VATID-Na. / N° partita IVA Dale/ Data
| 29-0CT-2020 R T
ESKXA AUTOMOTIVE GNGH
BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
8431585558
Calection zddsess  Indirizza del Ibogo ¢l carica (d rtira) yeec oot/ O chms ot
KHX-EC-5558705
Del Iv&g temms Terminal address /
Condizionl di trasporlo Indirizzn terminale
fme domicil 0 grworks
Dacnon. I asco i DHL HAUPTVOGEL INTERNATI
DCIeamd l:] Uncleazed
i:xqeia;aa!tg fon sdogaglglo KLIPPHAUSEN
s unpai
O, Deztnorega) AN DER UNITRANS 3
u‘ id & fd -
Gonsignee / Destinatario VAT-D-No. /N° parfita VA dﬂwd?; mgmdﬂudl;?a D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA P T S.P.A. Domem nnpag.  |Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additiona transpen Insurance / Teeming! reference /
Dy&s rl:ll'lﬂ 0220101433829 Numero di dossler
Delivery address / Indirizo di conseqna della mesce 5 no
Gumency/  Value forinsurance/ Cuslomer’ reference /
Valuta Valors da assicurars Riferimenti del cliente
NolTMR-TNW-160160
Terminal di arrivo Conlact lel.
Terminal da destination umere elelorico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuaniity Packing Description of goods Gustorms'nifunbe] Gross weight in Yo Valug {with currency)
Marthe e nemesi Quznlith Imballaggic  pascrizione cella merce Tarifiadeganale | Peso lordain kg Valora (con valutz)
150790215 PARTS 1353.0
1507902-15 3 |PAL, PARTS
Payzbla welght in kg Total gross welght In kg
EX WORKS Pesq lassabllz in kg Tolale pese lordo In kg
Di. % mx cmx om = 0.420m 0.00 i 1,353.00 1353.0
Special consignments / Richieste parlicotart
SpecTal instucilons f lstneioni particolari Enclosures f Allegali
IMP-INW-160160
DIMENSIONS (LWH): 3X 80X60X29Cm
Collestion at sender Belivery o consh :mp ag Ture of sender
Ritira dalnmlltenle Consegna al d‘gt?rrl‘aal;rio L%E?g‘lﬁg ?l?ﬁ-:&ﬂ'ﬁ%ﬂ b L : ;ﬂ!é mittente
nol in ing to res) 1
- i PR AR She. oot Wodugno (BA)
Time/ Orarlo Time f Orarto
i v i Consl| 's in b} lath
Tirivers signature / Firma delfautista gf’m"\sa'%neﬁeﬂ?n"f}aﬁ Ngr:g;e:m R?'r::] :st ogk letters ’_\-_\-—
to cotrriserya di
ve 1'I ualita e auantlté"
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to a1l DHL EURDCONNECT conslgnmants.

Tutto Ip spadizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall di trasporto EUROCONNECT



